
Loosen the screws and remove the glove compartment

Îòâèíòèòü øóðóïû, êðåïÿùèå áàðäà÷îê, âûòàùèòü áàðäà÷îê

Odkrêciæ wkrêty mocuj¹ce schowek, usun¹æ schowek

Die das Handschuhfach befestigenden Schaftschrauben 
abschrauben, das Handschuhfach abnehmen

Remove the protecting device

Detach the cover of the filter chamber

Das Schutzelement entfernen, die Filterverkleidung herausnehmen

Die Filterteilabdeckung abtrennen

Usun¹æ element zabezpieczaj¹cy

Wypi¹æ pokrywê komory filtra

Óäàëèòü ïðåäîõðàíèòåëüíûé ýëåìåíò

Îòñòåãíóòü êðûøêó êàìåðû ôèëüòðà

Ressortir le couvercle de la chambre du filtre

Dévisser la boîte, enlever la boîte

Enlever l'élément de protection

Le filtre se trouve derriere la boîte

Filter is located behind the glove compartment

Ôèëüòð íàõîäèòñÿ çà ÿùèêîì

Der Filter befindet sich hinter dem Handschuhfach

Filtr znajduje siê za schowkiem

Take out the filter together with the frame

Âûíóòü ôèëüòð ñ ðàìêîé

Den Filter zusammen mit dem Halterungsrahmen 

Wyci¹gn¹æ filtr z ramk¹

Sortir le filtre avec son cadre, enlever du cadre
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Sortir le filtre de son cadre, y placer un nouveau et réaliser les 
opérations énumérées ci-dessus dans l'ordre inverse

Remove the filter from the frame, put in the new one and perform 
the previous actions in the opposite order

Âûíóòü ôèëüòð èç ðàìêè, ñìîíòèðîâàòü íîâûé, ïðîäåëàòü 
âûøåîïèñàííûå äåéñòâèÿ â îáðàòíîé î÷åðåäíîñòè

Den Filter aus dem Halterungsrahmen herausnehmen, ersetzen, 
die einzelnen Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge 
durchführen

Wyci¹gn¹æ filtr z ramki, zamontowaæ nowy, wykonaæ powy¿sze 
czynnoœci w kolejnoœci odwrotnej
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